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Piti — Trinken — to drink

Cesky

Deutsch

English

Sklenice s kostkami ledu.

Glas mit Eiswurfeln.

A glas with ice-cubes.

Kava se smetanou, bez cukru.

Kaffee mit Sahne, ohne Zucker.

Coffee with cream and without sugar.

Oslazené hnédym cukrem.

Mit braunen Zucker gesuRt.

Sweetened with brown sugar.

Zrnkova kava s mlékem.

Bohnenkaffee mit Milch.

Coffee with milk.

Dvé chlazena piva.

Zwei kalte Bier.

Two cold beers, please.

Prosim lahev vina.

Eine Flasche Wein bitte.

One bottle of wine, please.

Bylinkovy likér.

Krauterlikor.

Herb liqueur.

Pijete grog?

Trinken sie Grog?

Do you like to drink grog?

Na Moravé se pije slivovice.

In Mahren trinkt man Sliwowitz.

In Moravia, they drink Slivovitz.

Kvasnicové pivo se pije v Bavorsku.

Hefeweizen trinkt man in Bayern.

In Bavaria, they drink wheat beer.

Mate nealkoholické pivo?

Haben Sie Alkoholfreies Bier?

Do you have alcohol-free beer?

Dvakrat ¢aj s rumem.

Zweimal Tee mit Rum.

Two cup of teas with rum, please.

Neperliva voda.

Stilles Wasser.

Still mineral water.

Sipkovy ¢aj. Hagebuttentee. Rosehip tea.
Pfinesu dvakrat pivo fezané limonadou. | Ich bringe zwei Radler. | will bring two Radler
Cepovat pivo. Bier ausschenken. Serve beer.
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